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ILMOITUS - JULKINEN KUULEMINEN
Maantieteellisii merkint6ji Kolumbiasta ja Perusta

(2010/C 103/08)

Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun vilisestd kauppasopimuksesta kdydain
parhaillaan neuvotteluja. Neuvotteluissa harkitaan jiljempand lueteltujen nimien suojaamista maantieteelli-
sind merkint6ind Euroopan unionissa.

Komissio kehottaa kaikkia jdsenvaltioita ja kolmansia maita sekd jasenvaltioissa tai kolmansissa maissa
asuvia tai niihin sijoittuneita luonnollisia henkil6itd tai oikeushenkil6itd, joiden oikeutettua etua asia koskee,
esittimddn vastaviitteitd tallaisesta suojaamisesta toimittamalla sille asianmukaisesti perustellun lausuman.

Vastaviitteet on toimitettava komissiolle kahden kuukauden kuluessa tistd julkaisemisesta. Kommentit on
lihetettdvad sihkopostiosoitteeseen: AGRI-B1@ec.europa.eu

Vastaviitteet voidaan ottaa tutkittaviksi ainoastaan jos ne on toimitettu komissiolle edelld mainitussa maa-
rdajassa ja niissd osoitetaan, ettd suojattavaksi ehdotettu nimi

1. aiheuttaisi ristiriidan kasvilajikkeen tai eldinrodun nimen kanssa, minkd takia kuluttajaa johdettaisiin
harhaan tuotteen todellisesta alkuperistd;

2. olisi kokonaan tai osittain homonyyminen maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten
merkintojen ja alkuperdnimitysten suojasta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 (') ja tis-
lattujen alkoholijuomien méaritelmistd, kuvauksesta, esittelystd, merkinnoistd ja maantieteellisten merkin-
tojen suojaamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 110/2008 (%) mu-
kaisesti Euroopan unionissa jo suojatun nimityksen kanssa; tai sisiltyisi johonkin seuraavista sopimuk-
sista, joita Euroopan unioni on tehnyt seuraavassa lueteltujen maiden kanssa:

— Albania: neuvoston pddtds 2006/580/EY (}), tehty 12 pdivind kesikuuta 2006, kauppaa ja kaupan
liitainnéistoimenpiteitd koskevan Euroopan yhteison ja Albanian tasavallan vélisen valiaikaisen sopi-
muksen tekemisestd (pSytikirja 3 tiettyjen viinien vastavuoroisista etuusmyonnytyksistd, viinien ni-
mien vastavuoroisesta tunnustamisesta, suojasta ja valvonnasta sekd vikevien alkoholijuomien ja
maustettujen alkoholijuomien nimitysten vastavuoroisesta tunnustamisesta, suojasta ja valvonnasta),

— Bosnia ja Hertsegovina: Neuvoston paitos 2008/474/[EY (%), tehty 16 paivani kesikuuta 2008, Euroo-
pan yhteison ja Bosnia ja Hertsegovinan vilisen kauppaa ja kaupan liitinnaistoimenpiteitd koskevan
viliaikaisen sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestd (pSytakirja 7);

— Kanada: neuvoston pditds 2004/91/EY (%), tehty 30 péivind heindkuuta 2003, Euroopan yhteison ja
Kanadan vilisen viinien ja vikevien alkoholijuomien kauppaa koskevan sopimuksen tekemisestd;

— Chile: neuvoston pditos 2002/979/EY (°), tehty 18 paivand marraskuuta 2002, Euroopan yhteison ja
sen jasenvaltioiden sekd Chilen tasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn sopimuksen allekirjoittami-
sesta ja sen tiettyjen mairdysten viliaikaisesta soveltamisesta, ja erityisesti sen 90 artikla, jolla otetaan
kiyttoon sopimus vikevien alkoholijuomien ja maustettujen alkoholijuomien kaupasta;
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— Kroatia: neuvoston pddtds 2001/918/EY (1), tehty 3 pdivind joulukuuta 2001, lisipoytikirjan teke-

misestd Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden sekd Kroatian tasavallan viliseen vakautus- ja
assosiaatiosopimukseen sen kaupallisten nikokohtien mukauttamisesta erdiden viinien vastavuoroisia
etuusmyonnytyksid, viinien nimien vastavuoroista tunnustamista, suojaa ja valvontaa sekd vakevien
alkoholijuomien ja maustettujen alkoholijuomien nimitysten vastavuoroista tunnustamista, suojaa ja
valvontaa koskevien osapuolten neuvottelujen tulosten huomioon ottamiseksi;

Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia: neuvoston pditds 2001/916/EY (3, tehty 3 pdivand joulu-
kuuta 2001, lisapoytakirjan tekemisestd Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden sekd entisen
Jugoslavian tasavallan Makedonian viliseen vakautus- ja assosiaatiosopimukseen sen kaupallisten
nakokohtien mukauttamisesta erdiden viinien vastavuoroisia etuusmyonnytyksid, viinien nimien vas-
tavuoroista tunnustamista, suojaa ja valvontaa sekd vikevien alkoholijuomien ja maustettujen alko-
holijuomien nimitysten vastavuoroista tunnustamista, suojaa ja valvontaa koskevien osapuolten neu-
vottelujen tulosten huomioon ottamiseksi;

Meksiko: neuvoston pddtos 97/361/EY (%), tehty 27 paivini toukokuuta 1997, Euroopan yhteison ja
Meksikon yhdysvaltojen vilisen nimitysten vastavuoroista tunnustamista ja suojaa tislattujen alkoho-
lijuomien alalla koskevan sopimuksen tekemisestd;

Montenegro: neuvoston pditos 2007/855/EY (%), tehty 15 péivind lokakuuta 2007, kauppaa ja
kaupan liitinnaistoimenpiteitd koskevan Euroopan yhteison ja Montenegron tasavallan viliaikaisen
sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestd;

Eteld-Afrikka: neuvoston paitos 2002/52/EY (), tehty 21 pdivand tammikuuta 2002, Euroopan
yhteison ja Eteld-Afrikan tasavallan vilisen tislattujen alkoholijuomien kauppaa koskevan sopimuksen
tekemisestd;

Sveitsi: neuvoston ja, tiede- ja teknologiayhteistyotd koskevan sopimuksen osalta, komission pditos
2002/309/EY (°), tehty 4 paivind huhtikuuta 2002, seitsemdn sopimuksen tekemisestd Sveitsin va-
laliiton kanssa, ja erityisesti Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton maataloustuotteiden kauppaa
koskeva sopimus - liite 7;

3. saattaisi johtaa kuluttajaa harhaan tuotteen tunnistamisessa tavaramerkin maineen, tunnettavuuden ja
kdytossdoloajan pituuden vuoksi;

4. vaarantaisi kokonaan tai osittain samankaltaisen nimityksen tai tavaramerkin olemassaolon tai vahintdan
viiden vuoden ajan ennen timdin ilmoituksen julkaisupiivdd markkinoilla laillisesti olleiden tuotteiden
olemassaolon;

5. katsotaan saatujen tietojen perusteella yleisnimeksi.

Edelld mainittuja perusteita on arvioitava niin, ettd huomioidaan Euroopan unionin alue, jolla teollis- ja
tekijanoikeuksien osalta tarkoitetaan ainoastaan yhti tai useampaa aluetta, jolla kyseiset oikeudet on suo-
jattu. Kyseisten nimien mahdollinen suojaaminen Euroopan unionissa edellyttdd, ettd nimd neuvottelut
saadaan onnistuneesti padtokseen ja asiasta annetaan sen jilkeen sdddos.

Talld ilmoituksella ei rajoiteta mahdollisuutta hakea rekisterointia Kolumbiasta tai Perusta tuleville nimille
tapauksen mukaan asetuksen (EY) N:o 510/2006 5 artiklan 9 kohdan tai asetuksen (EY) N:o 110/2008
17 artiklan mukaisesti.
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Luettelo viinien,

vikevien alkoholijuomien seki maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
maantieteellisistdi merkinnéisti (1)

Tuoteluokka Nimi sellaisena kuin se on rekisterdity Kolumbiassa

Hedelmait

Cholupa del Huila

Tuoteluokka Nimi sellaisena kuin se on rekisterdity Perussa

Vikevit alkoholijuomat

Pisco

Vihannekset

Maiz Blanco Gigante Cusco

Vihannekset

Pallar de Ica

(") Kolumbian ja Perun viranomaisten antamat luettelot parhaillaan kiytavissd neuvotteluissa.



